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[Prix QuATRE Sou$-

LA PROMENADE DU DIMANCHE,
ov
‘L8 INCONVENIENTS DU MAUVAIS TEMPS.

Le eam’di matin, j’fis écrire & ma bonne amie
Par un vieux soldat,
Pour un p'tit verr’ de ratafiat,
Puzlz) Et le lendemain, la parad’ finie
J’vas ¢hez I”marchand d’vin, bi
Et d’1a nous partons pour Pantin. i &
¥'ix t’il qu’en oh’min le¢ bon Dieu liche la
[soupape ;
Il s’met 3 pleuvair,
Qu’ga "sait vraimerit #Fla peine a voir,
P. ) Mais, j’dis ¢a n’fait rien, )’suis pas svldat
" du Pape,

Quand nous arriv’rans,

Ma chdr’, npous nous séchorens. % bis

A travBrs les champs, v'la que jfais trotter
[ma Sophie,
J’lui prét’ mon mouchoir
Pour lui ménager son sautoir.
P. ) Nous étions crottés, qu’c’était une infamie;
Nous: étions mouillés, .
. . bis
Mais nous nous summes bien amusés.

I’vas dans un’ guinguglte et j’y rencontre .un
: [camarade,
Un ancien troupier
Que j’voyais souvent au quartier ;
P. ) Il vient nous offrir de payer rasade :

Nous nous asseyons, ,
X - bis

Et gaiment tous trois nous buvons,

Auprés d’nous y avait un tambour qui n’vou-
v [Jait pas s’taire,
Un mauvais sujet.
Qui plaisantait sur mon chjet ; .
P. ) L’ancien m’dit: Cadet, sois hon militaire,
El ne souflre pas .
’ bis
Que 1’on moleste ses appas.

Ma Sophi’ s’trouv’mal et m’dit: partons, j’t’en
[prie en grace
J’tui dis: laiss® moi donc,
J’veux pas passer pour un capon:

P. ) Tout ga fait du bruit,~—un officier passe
Et m’fait sans pitié bi
Eutrainer loin de ma moitie, s

V’la bientdt huit jours que j’couche au cachot
[sur la planche ;
Je n’sais pas toujours
Ce quiest devenu g s atuours ;

P. ) Eile est p’t'étre e§~plan_ pour l’écot d’di-
[manche,
A moins que c’pendant bis

L’bourgeois n’ait éé bon enfant.

MORALE.

Vous, jeunes sgoldats, qui faites de jeures
[maitresscs,

N’les emn’nez jamais
Pour boire dans ies cabarets; ‘

la jeu-

P. ) C’est des mauvais lie,ux;, ¢a perd
' ’ o [nesse,

i bis

L'UNION DES DEUX. PROVINCES,

.

Il vaut mieux d’ailleurs
Les régaler chez les traiteurs,

) .
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Lz Haur-Caxapa.—Eh I Lien, chére moi-

1ié, tes i positions sont-elles changées, Llin«

difference €t m&me la haine que tu avais con-
tre moi ont-etles enfin fiit place 3 un amour
ardent et « éritablement conjugal qui doit nous
rendre i Leu eux par la svite Z........

Le Bas Canapa.—Moi concevoir  de I's-
wour pour toi ? ... Monstre L.
Il s'en faut que jo Jdevienne auoureuse de
i. Jete has ce plus en plus; et bien plus
waintenant je veux dapiés e désir de

Vii‘on oo



i‘t Diable Bleu,

—

mes citoyens et le mien,je veux,dis-je,que I'u-
fon soit regardée comme nulie ...

Le Haur-Canapa—Comme nulle ?.....
i guette ! vas. . .C'est avec notre maf 1.
'ae tu vas jouer ainsi. Tu peux te résigner.
-8rnous sommes unis et le seront toujours.

L& Bas-Canapa.— Non... Jamain ! J o
" quelqae sorte consenti maisje reviens la-

#ssus aujourd’hui pour en décider tout au

vment. Mon mafire comprendra bien qu

st contre le bon gens de me faire unir ave. |
¢+ bijou aussi laid et sussi dégodtant que toi

“ailleurs il appréciera bien que mes SUjet-
=t trop civilisé« et trop polis pour Sunir aux

N8 qui sont encore aussi peu avancé dan. la

-vilisation et la connaissance des belles i

‘eres et qui sont encore’si proches de la fo-

Le H. C.—Je vois bien que tues de mau-
<aise humeur avjourd’hui et voyons pour te
raccommoder, visitons ces bourses qui parais-
*nt d’un poid assez avantageux. Ca va bien

donner moi qui ai besoin d’argent dés au-
-ard’hui. :

Le B. C.—Oui approche . . . je tassure,

V8 Que je vals ten servir d’un coup sur tatéte
dont tir ne reléveras pas nussitot. .. Est-ce que
ce v'est pds nsséz pour moi de tavoir habillé
de “pied en cap,lorsque tu étais tout nu com-
me un mendiant ? Non, tu voudrais encore
que je te permelttrais de meltre la ‘main da. s
mon trésor et de Cy servir suivant ton capri-
ce. Ah!pibier de potence? situ approches,
Je Uassomme avec cette bourse-la....

Lz H. C.—Eh bien ! on va voir si les biens
sont communs entre nous deux...

Le B. C.—Oui. beau bijou.Ceux que tu
gagneras te seront comnmuns et. vaila tout.

Le H. C.—Je vais toujours gagner quel-
que cent lodis @ Vinstant. ,

Le B. C.—Approche..Je tassure va que
je tiendrai ma promesye,

LE I’o C.—Anoﬂs ! ﬂ"éns. “esee 09 v00se sene
Il veut prendre une bourse malgré sa com-
pagne, mais celle-ci lui en lance une awtre,

ar la téte, qui faillit'faire culbuter monsieur
Taut-Canada. John - Bull est averti, par

Jruit, qu'il n‘y a pas unasparfaite ‘harmo-
nie entre les deux nartis_de cette nouvelle
union. Il court tout de suite d eux et lés trou-
ve aux priscs. [l les sépare et aprés lew a-
voir fait de longues réflexions, mélées de pro-
messes et de menaces, il se retire laissant
Mille Bas-Canada résignée a laisser piller ses

ourses par son charmant mignon.

" Ee DiuaBLk Brzv.
—,-—"é:)c:‘—-—— .
*,* J'airequ et lu In communication de ¢ Luci-
™ mais jrne I’ai pas com rise. Ainsi ¢l veut
‘oir une place dans nos colonnes qu’il écrive un
m-ins my=téricusement, car pour ceile fuis-ci
viable 'y cbmprend goutte.
! *Lx DiaBLE.
‘omme med eolonnes son! peu en harmonie avec
nguisitien et que ‘e Diable Bl 'u'ne peyt s’accorder
vec les Inquisiteurs, c’est pourquoi ‘NauDIs ne
£ peut-8tre adm’s avec moi.
Aussi “ que .vie'til faire dans cette g.lére.”’
Parler d’Inqu'sition et de’ religio. auDiable™Bleu, il
vaudrai:- wutant luf jetér de Peau bénite sur la
ean. {

H

i3 DiisLs Bury, '

| égotns 0’01t “je W durais

e

st
i |

/, N
il

il

iy

T -

UNE DEESSE AUX PRISES AVEC
LE DIABLE ( BLEU.)

Pauvre Minerve, tu ne sais plus sur quelle corde
battre pour te retirer du précipice ou tu t’es jeté.
Tu fais pourtant bien tous tes efforts pour gn sortir,
mais ils ne servent qu’a t'engloutir d’avantage.
Voild ce que c’est que de youloir faire le houveauy
St. Pierre. car tu as voulu marcher entrz deux
eaux et tu t’es noyée. Tu pensais que ton égide
impénétrable te mettait en sureté contre les traits
du Diable lui-mé&me, mais tu dois t’apercevoir main-
tenant que tu t’es trompé.

Tu suppose bien que le Fantasque n’dsera pas
attaquer une héte comme o pour en faire’sa proio,
car_eclle sepait trop corface et trop difficile a digé~
rerl.... Doucoment doiic, maligne, tu n’es pas
aussi difficile que cela toi, car si le Fantasque est
trop spirituel pour m’attaquer ; il parait que la sa-
gesse et lesprit ne te comduisent pas assez pour
tPempécher de le faire. Hum! ce n’est pas si
mal pour une Déesse de la sagesse d’avoir «les sen-
timents assez diaboliques pour faire honneur au
Diable (3LEU} d’une de ses co'dnnes toute longue
et toyte gpaisse qu'clle soit. Ah ¢a! apfésm’a-
voir chanté bien des bétises (les bétises ne sortent.
que des bétes, bien enténdu) prends bien garde de
venir me compliménter comme tu as fait 3 1’égard
du Herald ; car si je sentais ton bras caressant au
tour de mon cou et si je tlentendais prononcer ces
doux mots d’amour : “cher ceeur, cher ange, &e.”
Ouf!....Jje sens d'avance le frisson qui me pas-
serait sur la peau et qui sqait, si dans un moment
de transport amoureux Je ‘he serais pas porié’a
quitter mon empire infernal pour m’envéler avec
toi vers le céleste Empirée. Quel boulversement
¢a ferait dans 1’ordre des choses. Car ce serait
bien pire que dans le tems ou Pon était témo'n de
toutes ces disputes qui n'enfuntent que des discus-
sions oiseuses & d:faul de protocoles. En atien-
dant, quoiqu’on_devmitxlaisser gissant dans les
db sortir, apprends . cepen-
dant que j’aime mieux demeurer sur ma fourche
infernale que de descendie avec wi sur le céleste
Olympe de fa rue St. Vincent,

Qu’as-tud me dire 4 la in? Est-ce que je'te
nuis dans ton grapd cuvre de réconciliation ? je te
fais unir avec le Herald enriant et folatrant . . . Au-
rais tu mieux aimé t’unir & luien pleurant 7 Allons
donc, mignonne, je vois bien que tu n’aimes pas
que 1és edprits biscornus ‘se mélent de ces-affaires
1a.

iR, gy e
faire marcher plus rapidement ton grand euvre d:
réconciliation. Reprends con.me autrefois la figure
de Mentor, conduit par les rues ton nouveau Télé-
maque (le Herald ) ettu pourras a toutes les pos-
tes faire valoir son mérite et lui mériter son par-
don . ... Pour accomplir cette sublime entreprise
tu as besoin de toute ta sagesse et surtout tiens tot
sur tes gardessi tu rencontres quelque Calypso, car

Lx DLt

N. B.—Imaginez-vous donc:.......jusqu’aux étu-
diants en loi qui se mé&lent de me censurer et d’es-
sayer & me donner des coups de pattes. Ah ! les
gamins ! ... 84 veulént rire de moi a présent,
mais quand il pratiqueront leur profession ils re-
connaitront alors qu’ils ont besoin de moi pour vi-

vre !l L .

: —eoe——

DIALOGUE ENTRE LES OMBRES
HOMERE ET VIRGILE;

A PROPOS DE LA GUERRE ENTRE LA MI‘MRVi
ET LE DIABLE BLEU.

ProroGuk.—Les propos de M. M. Homére et
Virgile, (“versificateurs’® assez ‘célébres) a pro-
pos de la lutte qui vient de s’¢lever euntre la Mi-
nerve et moi, me furent rapportés par mon cousin-
germain, Pluton, qui ’entendit dans. les.Champs
Flysées. Iifaut vous dire que la conversation de

citer de surprise, par la quantité d’esprit qu’el'd
peut contenir, Vil qu'ils ne sont, que des esprits,
eux-mémes. .

DiaBLr BLzU.

HoMerRe.—( La figure, comme il ‘est dif vul-
gatsement, longue conme le bras.) Viigile, mon
cher Virgile, si tu savais gombien.nous y avons
perdu, en mourantavant la fin di T9&me. sidcle !

_ VirdiLe.—Pourquoi done, mon pauvre vieux ?
n'avons-nous pas véeu assez longtems? ‘voudrais-tu
repasser le Styx et te replonger dans les vicissitu-
des qu’entraine ’humanité? - T

H.—Ah, Grand Latin! si tu voyais les choses
du méme @il que moi-—si seulement tu avaislu &
notre chambre de lecture que Pluton nous a prépa-
ré, le bon prince ! si tu avais lu, disje, quelques
uns des papiers-nouvelles canadiens, tu te’mordé-
raisles pouces d’étre ici. )

V.—Eh, que disént-ils, ‘ces jovrnaux pour que
je m’en mordre les pouces ? Ils ne peuvent que se

qui était blanc hier, est noir aujourd’hui. Je paris
qu’ils sont engagés dans des guérres qui font couler
des flots— d’encre. Du moins, ils ne savent &
quei s’arréter, ou jeter ’anicre dans les flots de In
mer politique. .

H.—Ils font tout cela, et de chance, qu’il n'y
a'pas de bon sang (sens) qui se perde. Mais, as-
tu.vu le journal qui se nomme Le Diable Bleu 1

V.—Le Diable Bleu!........Tu extravague, bon
vieux. Qui a jamais entendu chose pareille !
(il rit. .
¢ H.Z-Qui ? Tu m’enrages, Virgile ! ou est done
ton air sérieux ?

V.—Ne te fache pas, va. Et puis, ce drdle I3,
que débite-t-il ? met-il tout en piéces?

H.—1I1 a de grandes capacités : il voit et entend
tout........

V.—~Oui 1 mais, fouche-1-il aussi? L
~ H.—Ilace bon sinsld; jet’en assure. Puis il
eat espiégle a n’en plus finir ; il dit des vérités....... .
droles de chose pour un Diable, si tu veux ; mais
Jes miricles ne cesserit plus dans I’age illuminé.
Il prétend corriger les méchants, ce qui est biea

“En’ termifiant,- je t'enseignerai un bon ror +n de

Eplus étrange, encore; edfin, il estle seul de som
espéce qui soit sur 1a-**ere, ‘

le matin !, .. il est galant qu’il en bouille !..ss-

ces illustres favoris des Muses, né devrait point éx- -

.

‘contredire comme d’ordinaire, et prétendre que cs
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V.—Et qua-t-il fait, ce gaillard, qui ait put ’

S'en fairz parler ?
H.—Avant de te répon

va La Minerve?- |

V. —Depuis qoad done, la Grande Déesse des
eombats est-elle en enfer ? :

H!—Quoiqu’elle se fasse chauffer sur la terre,
elle n’en est pas plus en enfer, vieille cruche. Je
dis la Minzrve ...... ~1me grande feuille !

V.—De quoi est cette feuille 1

H.—Dez papier, butor.

V.—(riant d gorge a-ployée.) Mais, faut-il que

“tu ta courrouces tout rouge, parce que je ts de-
mande, bonhomm2, depuis quaad y a-t-il des pa-
pe taries de ce nomla?

H.—D:puis quz la Minerve se publie, a Mont-
réal, en Cana la, dans I’Ameé.ique du Nord, surla
terre, tdte dure.

V.—En voila assez.
mine a-t-elle ?

H.—Unez mine de journal; elle a une téte..

V.—Folle 7 de girouette ?

H.--Non, non, butér ; tine téte, un titre—

o V.—Uu titre, & quoi ? pas au support du pu-
ic 1
H.—Tais-toi donc; pot. C’est une téte, un

titra, un.nom .......Tnfin elle a Minerve en téte.

V.—Ztde qu:l cervean sort cette Minervg?
pas de celui d’un Jupiter?

H.—Elle sort d’un pauvre cerveau, c’est pour-
quoi elle vaut si peu. Puis ellé est drblement
‘bitie. Elle a 24 colonnes........ :

V.—Quel en fut son architecte, qui léa tis sur
pied 1 elles doiveat étre selon un drble ordre,
hen

H.—Csa ne sont pas des colonnes comme en
architecture ; mais d2 matiére ......, de caractéres,

_ V.—Allousdonc ! Ell2 a donc plus d’un carac-
tire? .
s H.—J2 veux dirz d23 caractéres d’ifyprimerie...
~. du bourg:ois ou du brevidre. . _
" V.—Est-ce que son bourgeo’s est toute la res-
‘pectabilité qu’elle posséde ! Et est-ce qus Mi-
‘nerve se sert de breviére, maintenant 1 veut-elle
‘éntrer dans un couvent ? - :
H.—Gros imbécile, que tu escruche?! cru-
cha!! cruche !'!! Oa app:lle ainsi I8 caractére
dont s2 servent les imprimeurs,
V.—Tt ¢’est le seul earacts ¢ qu’ils aient 1

dré, dis~moi, as-tu aussi

Et cette Minerve, quelle

~ H.—Tout probable. Paur revenir & 1a Minerve,
n /ormc-—— ( .

V.=Coatient sdn catactdrs, com:ns un corps
801 ame.

. H.—T'y vo'la encore : foi ds payen, si tuy re-
‘tourns, je te laisse. Sa forms, son contour est
fmoyen, comprenlitu?

V.—Tu en as assez dit, sur son extérieur ; 4
présent jo voulais savoir qu’elles MESURgS ELLE
$OUTIENT. o

H.—Est-ce qu’elles boit cette Minerve 1 si Bac-
chus, le savait, il en rirait......Ja plus rigoureuse
Dézsse boire!....ah ! ah ! ab ! (il rit.)

V.—Je ne veux pas demander si elle boit, mais

‘qu’elies prineipes politiq :e.
_ H.—Eile se dit &we libérale, et voila tout ce
‘qusj’en puisdire. . .
_'V.—Mauis tout céci ne m’apprends pas pourquoi
“tu as imentionné ce Diable Bleu.

H.—Je vais te 12 dire. Le Diable, 1*avait bien
€)iée qui caressait le Herald, un autre journal. I
2 tout exposé, et la Minerve dans son numéro—
 V.—Le sien doit étre le dernier sur la liste des
}journaux ?

.. H.—C’est ce que je pease. Eh bien ! dans son
nunéro du23 courant, elle se lance contre lui....

V.~~Avec sa lance, sans doute 1 g
-H.-~Non, ‘non, ells dirigea contre lui une ‘co-

;ldm—a - 3|

‘| parce qn’il serait trop difficile a digérer.

| tre mietx.

;] nous ainsi abossione:nousdu plitot. -(Ereunt.) . |

V.—Epaisse de soldats 7 dans ce cas, elle doit
avoir forui:‘ié ses liznes -H’ESPRIT-de T .....
H.—Eh ! non, crache. Une colonne de ma-
tidre ..... “Tu comprénds bién . .. tu ne fais I’igno-
rant que poor que jé m’2xténne. Oui, une mor-
telle colonne, dans lequel elle introduisit le sujet...

V.—Pour le tailler.

H.—Bon! dans un article

V.—De guerre !

H.—Je ne t’écoute plas. Dansun article qui
avait rapport & I’¢lection d'un Dr. Bien-Beau,
Elle se plaignit de ce qu’un ¢ journal batard”—le
Diable, sans doute—avait voulu la vouer au ri-
dicule, et détruire son euvre de conciliation, par-
ce qu’elle préténd voaloir unir les esprits.

V.—Le Diable Bleu s’oppose-t-il & ce™ qu’elle
fasse son ponch de différentes liqueurs, ou son
shin-crick-tell 1

H.—Bis-done ; gin-cock-tail, ignorant, Tu n’es
ps encore anglifié ; va.  Je ne sais %l 'oppose a
cela, mais Punion dans l'esprit publique.

V.—Pour cela, il faut qu’elle y mette du sien, et
conséquemment, son cuvre doit 8tre assez facile
i giter |

H.—Elle prétend que ee sont des “jeunes éeer-,
vellés ”? et des * jeun-s ecrivaiileurs  qu i’op,.0-
sent et supportent le Diable & fram commun,

V,—Elled vaison jusqu'a un cer:ain point, car il
8-t vrar que c& Bont lesjeunes gens qui contribuent'a
supporter Pltitén,

H.—Cesse t1 morale et écoute. El'e est men-
30 gere cette M nerve ; ga vorité ne perce pas plus
gue 83 lance, quiest tout ee qu'elie & de piguant.
Ce ne eont pas plusiedrs gaillards qui sust ’ame de
ce journal, mais bien un seul quin'est que I’agent
du Diable Bleu, ,

_ V.—Cette sgence doit valoir beaucoup, veux tu
te metire de compagnic aveC moi et nous en établie-
sons une ici !

H.—Il faur considérer d’abord. Cette agence
est profi able selon I'achat que P'on fait el caumen:
on le préte. Eh bien? la pauyre Minerve mention—
ne un autre petitjournal le Fantasque, de Québec,
qui a un pen Jesprit, griee & un bon golt qu'il a de
choisi~ des articles du Charivari de Paris, q.il pu-
olie comme ve-ant de gon crane. La Minerve dit
que ce petit papier fait bien de ne pas faire sa pioie
d’une béte dure et corriace comme le “ Diable, »

V.—Ergo, elle veut que le Fantes. ue lui cédele
privilége de digérer toutes les bdtes... elle duit avoir
un estomach Jd’Autruche;, cette Minerve 7

H.—Ce Famasque vst un oieau (ol~-sotl) ainsi
elle ressemble un peu & notre Minerve qui a us hibou.

V.—Mais qu’es'«il ce Fantasque 1

H.—Une petite feuille quise dit dégére, et qui
nonob«ant, v-ut écraser le Diable. 4l se glorifie
ant de sa ligdreté qu'il deviait tre spypointé
garde des scauts (S0TS).

“¥.—Tu vas voir : il dira que le Diable est le pre—
-uier sous se3 soius. '

H.—Pour le certain, caril parait sasir toute
accasion pour faire de Pesprit. i

V.—Et en prondre. MR pourqibila Minerve
"arme~t-ell- tant?

H.—II'4 un peu d’esprit (emprunté) et elle veut
le partager, eile en a «i pou. -

V.~Eh bien! voild une drdle de Minffve... di-
gne des siécias wmodernes. KElle boit, a differents
-arastéres, et veul avoir I'esprit des autres. Mais,
{rourquo’ veux-:uv retourner sur la terre.

H.—Paree que:j» pourrais chunter les combats de
cette Minerve et du Diabie Bleu.

V.—Viaiment; G2 serait un magnifique sujet,
mais confentons noua de lire le Diable etrire de no-

. H:—Ta adraison; ais il‘faut avoir Je Diabled

= -

LES ADIEUX D
A MADEMOISELLE C.* * *

L’Orricier.—Hélas ! i est vemu, 1&.jour mal-
heureux, qui doit nous voir séparer. Ii-®st arrivé
ce moment ot je dois renoncer & tous mes plaisirs,
pour m’embarquer sur une mer orageuse -qui doit

..Ah!ne dis plus cela; ear je na
puis supporter la dowleur qui m’oppresse........Ta
tenvas..... Tume quittes! ... O seront les plai-
sirs et les délicieuses voluptés, que nous 3vons.gofi-
té ensemble, & un si haut dégré 1-.......00 seront
toutes nos promenades, nos divertisserents ; en ua
mot, ou sera wion amant %.......;:Ah | cruelle des-
tinée ! ... Non, je ne te quitterai pas, je veux @
suivre jusque sur un autre coatinent ; et la, quais
qu’éloignée de ma patrie, je serai encore, dans tes
bras, la plus beureuse des mortellea.....

L’Orricmr.—~Consdle-toi, o bien aimée de mom -
ceur, et abandonne le projet de me suivre ; carer .
quittant ta patrie, tu ne rencontreras que du mal;
beur. Le chagrin de ta famille, la peine detes
amis sont des souvenits qui te poursuivront sap$ * -
ceise, et te causeront un tourment et un regrés,
que tu ne pe-x bien apprécier a présent, mais dont
tu sentiras tout le poid, lorsqu’il pésera sur toi: -
Ainsi, renonce a ce projet, et résigne toi. Tu sou-
lageras ton ehagrin en t’oceupant de woi; persua—
dée que ma pensée sera 1’écho de'la tienne.

Mzgix. C. .....Mais comment exister sans te -
voir ? etsans.......7Ah ! je ne saurais vivre éloi- -
gnée de toi ; cer c’est en quelque sorte mon exis- -
tence que tu m’arraches,-en t’éloignant de momn -
Ah! du moins, doane moi quelque chose, qui
puisse 4 tout moment me faire rappeler de toi; et
qui me soit un gage chéri de ’amour que tu me
portes.

L’0Orricier.—Oui, amante adorée, je vais te -
donner ce que j’ai de plus estimable et de plus
beau, en un mot ce qui m’est le plus cher, aprés
toi........C'est ee beau petit chien, que tu as flatta
tant de fois, et qui t’a toujours marqué tant d’at- -
tachement.

......

......

Mssis. C......Fasse le ciel; que tu ne me
1aisses pas‘autre chose L........
L’Orricier.—J’ espére que tu en auras biem -

soin ; car j’en ayrais du chagrin, sije savais que
tu serais pour le maltraiter: -

Mzrie. C .Non, awichéri, il ne souffrira -
pas avec moi ; j’en aurai le plus grand soin; je
vais le faire habiller et il me suivra partout, méme
a Déghise. Ainsi, J’aurai toujours, devant moi, ur
souvenir detoi ; et ma pensée te suivra, jouret
‘muit, sur l]a mer orageuse que tu dois traverser

pe vy, Sul ia THel O14gluse que tu cois traverset... ...

.......

l‘!:”érmcunﬂ.av oici- le “moment de notre sépa- - ‘
aititly - £l jesinedrduve-pblipdide 4o deingerd #
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e Diable Blcu,

I’instant........Ainsi.......Adieu ! 1! je te souhaite
snnté, plaisir, bonheur, &ec,

MeLie. C.......Ciel {........est-il possible1........

L’OrriciErR.—Prends courage et console toi .. .

MeLLe. C........Adieu !!!....... Malheureuse que
je suis, pourquoi prendre tant d’attachement pour
un homme qui devait me laisser sitdt. Ah ! cru-
elle destinée........

Les yeux baignés de larmes, elle regarde aller le
vaisseau qui porte son amant; et récite les vers
suivants, d’une voix faible, et entrecoupée de
sanglots.

Quel songe, en ce moment, me transporte et m'a-
gite ;

Cupidon, dans mon ceeur, met un feu qui l'iavite 4

A reconnaitre, en toi,

Mon bonheur et ma vie ;

Je vivrai sous ta loi,

O amitié chérie !. ...

Mais non, vain espoir,

Tliusion trompeuse;

Je ne puis plus te voir;

Mcn ame est malheureuse.
Tau pars ; et de ce lieu, t’arrachant pour ; toujours
Turavis 2 mon ceeur, ’objet de ses amours ;
Adieu donc ! loin de toi, triste et 1’4me pensive,
4¥'irai souvent chanter, sur ma lyre plaintive,
Los amours de cetui qui seul charmes mon ceur;
Et les 6chos des bois rediront ma douleur.
Mille fois trop cguel, ce jour qui nous sépare,
Je Péloigne de moi, mais une voix barbare,
Tasensible 3 mes pleurs, me repousse et me dit :
Amants, séparez-vous, tout en ce jour finit.
@G ! jour, bien différent de celui, dont 1’aurore,
Alluma dans mon ceur, un feu qui dure encore.
En ce jour plein d’horreur, 4 ce moment affreux,
Yiens essuyer les pleurs qui coulest de mes yeux.
Mais déja ’heure sonne, on s’en va, on s’éloigne....
Souviens toi de I’'amour que mon caur te témoigne..
Adieu dunc, ce jour faitla séparation j....
Jo ne te verrai plus, O peine! affliction.......

EN SIX LECONS!!! -
Le Soussigné informe respectueusement le public
qu'il a trouvé le moyen de mont.er ‘a parler lalan-
g0 [ancare en six lecons seulement!....... . Re-
ference au Drs. Holmes, Seweli et Hail. S’adrewser
par correspondunces franches de port au Bureau de
@s journal.

Mountréal 27 Nov, 1843.
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REGRETS D’UNE DEMOISELLE SUR LE DEPART
pU 71EME. REGIMENT.

Dans le magasin de T. MusseN, Rue Notre Dame,
prés de PEglise Anglaise.

Le Commis.—Je suis votre serviteur, mes De-
moiselles. C’est aujourd'hui, )’espére, que je
dois avoir le plaisir de wvous vendre quelque
chose ... .

L’une pes DerLes.—Oui, Monsieur, nous
sommes venues dans cette intention et nous avons
besoin de quelque choze.

Le Commis.-—Eh bien! mes Demoiselles, de
quoi vous servirai-je? Vous avez ici un grand
choix, car nous avons de belles marchandises en
quantité.

La meME.—Avez vous du Gros de Naples ?

Lx Commis.—Oui, Mademoiselle, nous en avons
certainement. Le désirez-vous uni ou fleuri et de
quelle couleur ¢

La mMeME.—Je le voudrais uni et de couleur
noire.

Le Commis.—Trés bien........Eon voici une piéce
de bien beauet du meilleur marché que vous puis—
siez trouver en ville.

La memz.—Combien le vendez-vous?

Le Commis.—Cing chelinsla verge.

La meme.—C’est bien, mesurez m’en douze
verges et tenez voici veire payment.

Le Commis —Je vais vous le mesurer et I’en-
velopper & linstant........Que vous faut-il de
plus ?

La meME.— Rien du tout, Monsieur, c’est
tout ce dont j’ai besoin pour aujourd’hui,

Lt Commis.—Et Mademoiselle, votre com-
pagne, est-ce qu’elle n’achétera rien 1 Allons, al-
lons, de quoi vais-je vous servir, de beau satin,
merinos, drap d’Orléans, velour de soie, du plaid ?..
Ah ! cest de ceci que je vais vous vendre par ex-
emple.
en mémoire du départ du 71¢me Régiment, n’est-

cepas? ...
L’aurre DELLE.—Ah ! non Monsieur ...... Ah
non !.....je n’ai rien dansle 71éme. régiment

qui puisse me porter & en garder }Ja mémoire.

Lz Commis,—PFinissez donc, Mademoiselle ; je
ne vous croirai jamais, je cennais trop bien com-
me ces charmants officiers sont polis, galants, et
jusqu’s quel point ils savent conquérir le ceeur des
Demoiselles....... Mals ils vont partir "=+ et vous
ne les reverrez peut &tre jamais, et comme vous ai-
meriez sans doute & vous souvenir d’eux, achetez
quelques verges de Plaid. Tenez, en voici du
bien beaq ..... Mais. ......vous....... soupirez........ou
plutdt ..... .-vous pleurez ! . . .Je vous demande mille
pardons, Mademoiselle, pour avoir poussé la ques-
tion si loin ; je ne vous pensais pas aussi sen-
sible.....

La Premiere.—Allons nous en . . . sortons....
bonjour, Monsieur.

Le Commis.—Benjour, Mesdemoiselles . . . ..
gseul) Par ma foi, je ne pensais pas que ce que je

isais s’adressait si bien a qui de droit. Voyez ces
drdlesses 1a, comme eiles sont amoureuses de ces
officiers qui s’en moquent en arriére ; et si bien
qu’elles ne peuvent s’empécher de pleurer lorsqu’on
leur parle dy départ d’un Régiment. Elles de-
vraient pourtdnt bien se rappeler quel nom ellss ac-
quiérent en agissant ainsi. Il sera peut-étre trop
tard quand elles s’apercevront de leur folie.

— e —

tZPETIT PARAGRAPHETOURLE
DIABLE.
La Minerve dans sa foudroyante ¢nlonne contre
mei, dit qu- Pé'ection du Dr. Bren-Beau se passe
sans coup ferir ; woi je préterd u’elle ne se passa

pus sans coup prendre. Cetle démarche augmenta
de beaxcoup la popularité du Dr.

Jespére vous en mesurer plusieurs verges |

—— =
On dit que le méuecin étranger ne veut plus écri-
re co- ire Un Eiéve, parce que, dit-il, c’est un jeune
homme sans princijes, sa1.8 honneur et qui ne veut
as se co: fes-e: battu........ Foi de Diable, suivant
moi, il f.udrait auiant dire qu'il ne yeut pas se
laisser batire |

TOURNE’L BU DIABLE.

Poug vous charpentie-s menuisicrs,

Point de miséricorde ;

VYous &les toys des gats-nétisrs

Qui méritez la corce.

Vous eordonniers qui me'tez tous
 Les pieces au c61é des igous R

Votre mauvaise couture )

Vous :.:onduit dans ma voiture. 4

Pour vous mes bons cu''ivateurs,
Qui n'dtes peirt de ce nombre
Vous 8tes tous des gens d’honneur,
On ne saurait rien dire contre.
Trinquilleme nt veus cultivez 5

Fign .+ 81 ment tou! vous vendez';
Aimables cr. atures,

Youe 1’irez point dans ma_ voiture.

Pour {res wer encore de mes gens,
Jc ne suis pas en peine ;

J'si ercore beaucoup de marchards,
Mas ma voiture est pleine,

Pous vous qui vinez d'embarquer,
Je youslpromets de vous mener
Tout Croit & ta brilure,

Allons ! marche ma voituree

FINIS,
Lz Disnrn Brnw.
——
CONDITIONS DU DI1ABLE BLEU. '

Il sera vendu & raison de QUATRE SQUS la
feuille, ou 10s. pour 56 numéros, payable 5e. d’a-
vance, car, sans cela, lc DIABLE BIEU re sma
pas envoyé. On paiera une addition de 4s. powr
les 60 Nos. si on veut le recevoir par la Potle, o
dans tous les cas, payable d’avance. »

On prendra des annonces aux conditions swi-
vantes : 8 sous par ligne pour la premicre insse-
tion, et 4 sous par ligne pour chaque insertion _!}lb~
séquente. Les annonces devront étre payées sitdt
que ’annonce sera retirée.

Imprimé au Bureau de PAuor des Ceonades
Rue St. Amable, ou toutes Lettres et Correspon-
dances devront étre addrsé es & franches de Port,
non, elles ne seront pag regues,




